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Perspektive / Perspective / Perspective / Perspectiva / Perspectief
T-AV3 F2067 ...P/D A9 92/... M2 RS (LS)*
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D = Dornmaß / Backset / Fouillot / Aguja / Doornmaat
G = Griffhöhe / Handle position / Hauteur de poignée / La manilla / Krukhoogte
** = Kürzbar / Croppable / Recoupable / Acortable / Afkortbaar
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Schraublage / Screw position / Position de la vis / Posición del tornillo / Schroefpositie
T-AV3 F2067 ...P/D A9 92/... M2 RS (LS)*

T
ec

hn
is

ch
e 

Ä
nd

er
un

g
en

 v
or

b
eh

al
te

n!
 / 

S
ub

je
ct

 t
o 

te
ch

ni
ca

l c
ha

n
ge

s!
 / 

S
ou

s 
ré

se
rv

e
 d

es
 m

o
di

fic
at

io
ns

 te
ch

ni
q

ue
s!

 / 
R

es
e

rv
ad

a 
la

 p
os

ib
ili

d
ad

 d
e

 m
od

ifi
ca

ci
o

ne
s!

 / 
T

ec
hn

is
ch

e 
ve

ra
n

de
rin

ge
n

 v
o

or
be

ho
ud

en
! * DIN LS spiegelbildlich / Left hand mirror image / Côté gauche inversé en miroir / Página izquierda en reflejo / Linkerkant spiegelbeeld

G = Griffhöhe / Handle position / Hauteur de poignée / La manilla / Krukhoogte
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Ansichten / Views / Vues / Puntos de vista / Keer bekeken
T-AV3 F2067 ...P/D A9 92/... M2 RS (LS)*
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Fräsmaße / Milling dimensions / Fraisage dimensions / Dimensiones de fresado / 
Freesafmetingen
T-AV3 F2067 ...P/D A9 92/... M2 RS (LS)*
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D = Dornmaß / Backset / Fouillot / Aguja / Doornmaat
G = Griffhöhe / Handle position / Hauteur de poignée / La manilla / Krukhoogte
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Einbausituationen / Installation situations / Situations d'installation / 
Situaciones de instalación / Installatiesituaties
T-AV3 F2067 ...P/D A9 92/... M2 RS (LS)*
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Katalogdarstellung / Catalog views / Vues du catalogue / Puntos de vista del catálogo / 
Keer bekeken Catalogus
T-AV3 F2067 ...P/D A9 92/... M2 RS (LS)*
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D = Dornmaß / Backset / Fouillot / Aguja / Doornmaat
G = Griffhöhe / Handle position / Hauteur de poignée / La manilla / Krukhoogte
** = Kürzbar / Croppable / Recoupable / Acortable / Afkortbaar
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Empfehlung Beschlagnut Holz / Recommendation fitting groove timber /
Recommandation rainure bois / Recomendación canal de herraje madera /
Aanbeveling passende groef hout
T-AV3 F2067 ...P/D A9 92/... M2 RS (LS)*
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